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atris. Las probanzas se hicieron con facilidad , perque los
algunaciles que los habian preso , los hallaron en fragante
delito, y los llevaron 4 la circel en camisa como estaban;
los testigos eran muchos, y'sus dichos verdaderos. Los
buenos del procurador, letrados y escribanos , que cono-
cieron la flaqueza de mi bolsa, comenzaron & desmayar;
de suerte, que para hacerles dar un paso era menester
meterles mas espuela que 4 mula de alquiler. La remision
fué tan grande, que conocida por el arcipreste y los suyos,
comenzaron 4 gallear , untindoles las manos y' los piés ;
parecian pesas de reloj, que subian 4 medida que los
mios bajaban. Diéronse tal ‘'mafia, que en quince dias sa-
lieron de la circel bajo fiado , y en menos de ocho, con
testigos falsos, condenaron al pobre Lizaro 4 pedicperdon,
en costas y deslierro perpetuo de Toledo.

Pedi perdon’, como era justo lo hiciese quien con veinte
escudos se hahia puesto 4 pleitear con quien los contaba
4 espuertas. Di hasta mi camisa para ayuda de pagar lag
coslas; saliendo en porreta 4 cumplir mi destierro ; vime
en un instante rico , pleiteando contra una dignidad de Ia
santa iglesia de Toledo , empresa solo para un principe ;
respetado de mis amigos , y puesto en predicamento de
hombre honrado que no sufria moseas en la matadura;
y en el mismo me hallé echado, no del paraiso terrenal,
cubiertas mis vergiienzas con hojas de higuera, mas del
lugar que mas amaba y de donde tantos regalos y place-
res habia recibido, cubierta mi desnudez cen andrajos
que en unos muladares habia hallado. Acogime aleonsuelo
comun de tidos los afligidos, ereyendo que pues estaba en
lo masbajo de larueda de lafortuna, necesariamente habia
devolver 4 subir. Acuérdome ahora de loque of decir una
vez amiamo el ciego, que cuando se ponia 4 predicar era un
aguila: que todos los'hombres del mundo subian y baja-
han por la rueda de la fortuna, unos signiendo su mevi-
miento, y otros al contrario, habiendo entre ellos esta
diferencia: que los que iban segun el movimiento con la
facilidad que subian, con la misma bajaban, y los que al
contrario , si una vez subian 4 la cumbre , aunque con tra-
hajo, se conservaban en ella mas liempo que los otros.
Segun esto, yo caminaba & pelo y con tanta velocidad, que
apenas estaba en lo alto , cuando me hallaba en el
abismo de todas las miserias. Vime hecho picaro de mas
de marca , habiendo sido hasta entonces recoleto; pude
muy bien decir : desnudo naci, desnado me hallo, ni pierdo
ni gano. 2

Enecaminéme acia Madrid pidiendo limosna, que lo sa-
bia muy bien hacer : molinero solia ser, volvime 4 mi me-
nester. Contaba 4 todos mis cuitas, unos se dolian y otros
se reian de mi, ¥ algunos me daban limosna; econ ella, eo-
mo no tenia hijos ni mujer que sustentar , me sobraba Ia
comiday aun la bebida. Aquel afio habian cogido tanto
vino, que 4 las mas puertas que llegaba me decian si que-

‘ria beber , porque no tenian pan que darme; jamas lo re-
husé’, y asi me sucedié algunas veces en ayunas haber
envagado cuatro azumbres de vino, eon que estaba-mas
alegre que moza en vispera de fiesta. Si he de decir lo que
siento, la vida picaresca es vida, que las olras no mere-
cen estenombre ; si los ricos la gustasen, dejarian por ella
sus haciendas, como hacian los antiguos filosofos, que
por alcanzarla dejaban lo que poseian; digo por al-
canzarla, porque la vida filsofa y picaral es una mes-
ma’; solo se diferencian en que los filosofos dejaban lo
que poseian. por 'su amor, y los picaros, sin dejar nada,
la hallan. Aquellos despreciaban sus haciendas, para con-
templar con menos impedimento en las cosas naturales,
divinas y movimientos celestes: estos para correr a rienda
suelta por el campo de sus apetitos ; ellos las echaban en
lamar; yestos en sus estémagos ;. los unos: las menos-
preciaban como cadueas y perecederas; Ios otros no las
estimaban , por traer consigo cuidado y trabajo , cosa que
desdice de su profesion; de manera que la vida picaresca

es mas descansada quela de losreyes, emperadores y pa-
pas, Por ella quise caminar como por camino mas libre,
menos peligroso y nada triste. :

CAPITULO IX.

Cémo Lizaro se hizo gana-pan.

No hay oficio, cienciani arte, que sise ha de saber con
perfeccion no sea necesario emplear la capacidad del mas
agudo entendimiento del mundo : 4 un zapatero que haya
ejercitado treinta aiios su oficio, decidle que os haga
unos zapatos anchos de puntas, altos de empeine y cer-
rados de lazo : ; haralos ? Primero que os haga un par co-
mo le pedis, os perdera los piés. Preguntad 4 un filésofo,
por qué las moscas cagan en lo blanco negro, y en lo ne-
gro blanco: pararse ha tan colorado , como meza 4 quien
se lo vieron afeitar 4 la candela, y no sabri qué responder;
¥ si & estoresponde, no lo hara & otras mil nifierias,

Encontré junto 4 Hleseas un archipicaro : conocilo por
la punta, me llegué 4 ¢l como 4 un ordeulo, para pregun-
tarle el como me habia de gobernar en la nueva. vida sin
perjuicio de barras ; respondiome;, que si queria salir lim-
pio de polvo y paja, juntase 4 la ociosidad de Maria el
trabajo de Marta ; &4'saber: que con ser picaro ahadiese
serlo de cocina, del mandil, del rastro, 6 de Ia soguilla,
que era como poner una salvaguardia 4 la picardia. Dijome
mas : que por no haberlo hecho asi, al cabo de veinte afios
que ejercitaba su oficio, el dia anterior le habian dado
doscientos por helgazin ; agradecile el aviso, y tomé su
congejo.

Cuando llegué 4 Madrid compré una soguilla ; eon que
me puse en medio de la plaza , mas contento que gato.con
tripas. Dios y enhorabuena, el primero que me engierd
fué ura doncella (6l me perdone si miento ) de hasta diez
¥ ocho afios , mas relamida que monja novieia ; dijome la
siguiese ; llevome por tantas calles que pensé lo habia to-
mado & destajo, 6 que se burlaha de mi ; 4 cabo de rato
llegamos a una casa, que en el postiguillo , palio ¥ mu-
jercillas que alli bailaban, conoci'ser del partido; entramos
en su celda, donde medijo si queria me pagase de mi Lra-
hajo antles que de alli saliese ; respondile , bastaba cuando
llegisemos adonde llevaba el lio; cargué con todo sy
encaminandose 4 la puerta de Guadalajara , alli me dijo se

 habia de poner en un carro para ir 4 la feria de Najera, La

‘carga era lijera, por ser lo mas della salserillas , redomas
de aceites y aguas; en el camino supe usaba de aquel ofi-
eio. « El primero que me di6 canilla , dijo ella y fué el pa-
dre rector de Sevilla, de donde soy natural, el cualle hizo
con lanta gracia, que desde aquel dia le soy muy. devota,
encomendome 4 una besta eon quien estuve bien proveida
de lo necesario mas de seis meses ; de alli me saco un
capilin, llevandome de ceca en meca, y de zoca en co-
lodra hasta donde me veis ; ; y plugiera & Dios jamis hu-

_biera sulido de la proteccion de-aquel buen padre, que

me trataba como 4 hija y me amaba.como si fuera su her-
mana ! Al fin me: ha sido neéesario trabajar para ga-
nar mi vida. En estas llegamos al carro , que estaba pa-
ra partir, puse en €l lo que llevaba , pidiéndole me pa-
gase mi trabajo. La descosida dijo,, que de miy buena ga-
na, ¥ levantando el brazo me di6 tan gran hofetada, que
me echo en el suelo,, diciendo : «; es tan hozal que pide
dineros 4 las de mi oficio? ; No le dije antes que partidse-
mos de la casa llana, se pagase en mi si queria ?» Sallo
en el carro como un caballejo ; picd dejindonie picado ;
quedé mas corrido que mona, sin saber lo que me habia
sueedido, considerando que si el fin de aquel oficio era tal
como el principio , medraria bien al cabo del afio.

No me habia apartado de alli, cuando llegé  otro carro,
que venia de Aleald de Henares. Saltaron en lierra los que
venian-dentro, que Lodos eran putas , estudiantes y frai-
les. Uno de la érden de San ‘Francisco me dijo si le que-
ria hacer caridad de llevarle su halo hasta su comverto:
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dijele con alegria que si, porque bien eché de ver gue no
me engaitaria como habia hecho la berrionda. Carguémele,
y era tan pesado, que apenas lo podia lleyar ; mas eon la
csperanza dela buena paga me esforcé. Llegué al monas-
terio muy cansado, porque estaba leps_ 3 Lomo el fraile su
lio, y diciendo, sea por el amor d(? DIOS', Cerra tras si la
puerla ; agoardé alli lmsla'que sahese_ 4 pagarme ; mas
viendo que tardaba, llame_é la porteria. Salio el portero
preguntindome lo que queria ; duelf me pagase el porte.
del hato que habia traido ; respondiome fuese.can Dios ,
que ellos no pagaban nada, y cerrd la puerta diciendo no
llamase mas, porque era hora de silencio, y que si lo ha-
cia me daria cien cordonazos ; quedéme helado. Un pobre
de los que estaban en la porteria me dijo : « hermano, bien
se puede ir, que’ estos padres no tocan dineros, porque
viven de mogollon. — Ellos, repliqué, pueden vivir de
lo que quisieren, que mi trabajo me pagarin, 6 yono sere
quien soy.» Torné a llamar con gran célera ; salio el lego
motilon con mayor, y sin decir qué haces ahi, me dié un
rempujon , que me eché en el suelo como si fuera pera
madura, y poniéndose de rodillas sobre mi, me dié media
docena de rodillazos y olros tantos cordonazos, con que
me dejo magullado , como si hubiera caido sobre.mi la
Lorre del reloj de Zaragoza. Quedéme alli tendido mas de
media hora sin poderme levantar ; consideraba mi mala
dicha, y las fuerzas de aquel irréegular tan mal empleadas,
que mejor estuviera sirviendo al reynuestro seiior, que no
comiendo las limosnas de los pobres ; aungue ni para aque-
lio son buenos, porque son carnes holgazanas. El empe-
rador Carlos V mostrd bien esto, cuando el géneral de los
franciscos le ofrecio veinte'y dos mil frailes para la guers
1, que no pasasen de cuarenta afos, y que llegasen 4 los

veinte y dos ; el invicto emperador respondio que no los
queria, porque habria menester veinte y dos mil ollas to-
dos los dias para sustentarlos : dando 4 entender ser mas
hibiles para comer que para trabajar. i Dios me lo per-
done ! que desde aquel dia aborreci tanto a estos religio-
sos legos, que me parecia cuando los veia ver un zingano
de colmena, 6 una esponja de la grasa de la olla. Quise
pues dejar aquel olicio'; mas aguardé pasasen las veinte

y euatro horas.
CAPITULO X.
De lo que le sucedid 4 Lazaro con una vieja alcabueta.

Desmayado y muerto de hambre me fui poco 4 poeo la
calle adelante, y pasando por la plaza de la Cebada encon-
tré una vieja rezadora ‘con mas colmillos que un jabali.
Llegose 4 mi diciendo , que si queria llevarle un cofrea
easa de una amiga suya que eslaba cerea de alli, me daria
cuatro cuartos. Cuando lo oi di gracias & Dios, que de una
boca tan hedionda como la suya salia una tan dulce pala-
bra como era-que me daria cuatro cuartos : dijele que si,
de muy buena gana, aungue mas buena era la de empuiar
aquellos cuatro euarlos, que no de llevar carga, pues mas
estaba para ser llevado que para llevar. Cargué el cofre
con. gran dilicultad , porque era grande y pesado: dijome
la buena vieja lo llevase con tienlo , porque habia dentro
unas redomas de aguas que las estimaba en mucho. Res-
pondila no tuviese miedo, que yo iria poeo 4 poco , porque
aunque quisiera no pudiera hacer otra cosa, por eslar tan
hambriento que apenas podia’ menearme. Llegamos a la
casa donde llevabamos el arcon ; recibiéronle con grande
alegria , particuldrmente una doneellita cariampollar yre-
polluda (que tales sean las musaranas de mi cama, des-
pués de bien harto) , la cual eon rostro alegre dijo queria
guardar el cofre en su retrete. Lievélo d él ; lavieja ledio
lallave diciéndole, lo guardase hasta que volviese de Se-
govia ; adonde iba 4 visitar una parienta suya, y de donde
pensaba volver dentro de cuatro dias. Abrazola despidién-
dose della ; dijole dos palabras al oido, de que quedd tan
colorada Ja doncella, que parecia una rosa; ¥ aunque me
parecié bien, mejor me hubiera puarecido si estuviera

harto. Despidiose de todos los de aquella easa , pidiendo
perdon al padre y 4 la madre de la nifia del atrevimiento;
ellos le ofrecieron su casa para servirse della’; diéme cna-
tro cuarlos, diciéndome a la oreja, que 4 la mafiana si-
guiente volviese & su casa y me haria ganar otros tantos,

Fuime mas alegre que ung pascua , y que dia de San
Juan : cené con l0s lres, guardando uno para pagar la
eama. Considerabala virtud del dinero, que al punto que
aquella vieja me dio aquellos pocos cuartos, me hallé mas
lijero que el viento , mas esforzado que Roldan y mas
fuerte que Hércules. jOb dinero, que no sin razon la mayor
parte de los hombres te tienen por Dios! Ta eres la causa
de todos los bienes, y el que acarreas lodos los males. Ti
eres el inventor de todas lasavtes, y el que las conservas en
su perfeccion : pov U las ciencias son estimadas y las opi-
niones defendidas, las ciudades fortalecidas, y sus fuer-
tes torres allanadas, los reinos restablecidos y al mismo
tiempo perdidos. Ta conservas la vivtud , y td mismo la
pierdes ; por ti las doncellas caslas se conservan, y las
que lo son dejan de serlo : linalmente , no hay dificultad
en el mundo que para i lo sea, ni lo. mas escondido que
no penetres , cuesla que. no allanes , ni collado bumilde
que no ensalces.

Yenida la manana fui & casa de la vieja, comome loha-
bia mandado; dijome velviese con ella a traer el cofre
que habia llevado el dia antes. Dijo 4 los seiiores de la
casa que volvia por €l, porque en el camino de Segovia, &
media legua:de Madrid, habia encontrado 4 su parienta que
venia con la misma intencion que ella, de verla ; y qug lo
habia de menester luegn , 4 causa de Ja ropa limpia que
en él habia para aposentarla: La nifia de la rollona la vol=
vio la llave besandola y abrazandola con mas ahinco que
la primera vez ; y volviéndose i hablar-al oido., me ayn-
daron & eargar mi cofre , que me parecio-mas lijero que
el dia antes, porque mi vientre estaba masll_eno. Bajando
por la escalera encontré con un estorbo, que el diablo
sin duda habia puesto alli ; tropecé, y rodando con, él
bajé hasla el vecibimiento, donde estaban-los padres de la
inocente nifia.. Rompime las narices .y las: costillas. Con
los golpes que el diablo del arca di6, se abrié y aparecié
dentro un galin mancebo , con su espada y daga. Estaba
vestido de camino ; no tenia herreruelo ; las calzas y ro-
pilla eran de raso verde, con plumaje del mismo. color;
ligas encarnadas con medias de-nicar, zapato hla‘nco yal-
pargatado. Piisose en pi¢ con buen dg_nan-e, ¥ haciendo una
grande cortesia y reverencia, se salié por la puerla afuera.

Quedaron atonitos.de-la repentina vision , y mirindose-
el uno al otro pavecian matachines. [[ain_:?udu vuello‘ de-
su éstasis, Hamaron 4 gran prisa & dos hijos que Lenian,
y contandoles el caso con grande alhu_rol.u tomaron sus
espadas diciendo : «muera, muera,» salnerqn & busecar al
pisaverde ; mas como iba de prisa no le pudieron alcanzar.
Los padres, que: quedaron en ¢asa, cerraron la puerta y acu-
dieron & vengarse de la alcahueta; mas esta, que habia
oido el raido y sabido la causa, se sali6 por-una puerta
falsa siguiéndela siempre la.novia. Haltironse burlados'y
atajados, y bajaron 4 dar en mi, que esluhadera:engado
sin poderme mover; que sino fuera por-esto bubiera se-
guido las pisadas del que me esuso tanto. mal. Llegaron
los hermanos sudando y jadeando, jurando y votando que,
pues no habian alcanzado al infame, habian dg matar 4 su.
hermana y 4 la terceraj mas cuando les. dijeron que se
habian ido por la puerta trasera, alli fu¢ el blasfemar, ju-
rar y renegar. El uno decia: «jque no.encontrara yo ahora-
aqui ak mismo diablo con una caterva infernal, para hacer
en ellos tanto estrago como.si. fueran moscas! Venid, ve-
nid, diablos; mas: jpara qué os Hamo? pues ciento que adon-
de estais temeis mi célera, y no-osareis poneros delante.
+ Si yo hubiera visto aquel-cobarde, con solo soplar, lo !1u~
biera aventado adonde jamis se hubieran oidonuevas dells
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El otro proseguia : | « si le hubtera alcanzado , ¢l mayor
pedazo que dél quedara habia de ser la oreja! mas si
esti en el mundo, y aunque no lo esté, no se escapard de
mis manos; porque yo lo-buscaré, adnque se esconda én
las entrafias de la tierra.»
- Estas fanfarronadas y fierps decian: y el pobre Lizaro
aguardaba que todos aquellos nublados descargarian so-
bre él. Mas miedo tenia de los muchachos, que habia diez
O doce, que de aquellos valentones. Chicos y grandes de
tropel arremetieron 4 mi: los unos me daban de coces,
los otros de puiiadas; estos me tiraban de los cabellos,
¥y aquellos me bofeteaban. No sali6 en vano mi temor, que
fas muchachas me metian las agujas de 4 blanea, que me
hacian poner el grito en el cielo ; las esclavas me pelliz-
caban; haciéndome ver las estrellas; los unos decian: ma-
témosle ; los otros : mejor serd echarlo en la letrina El
martilleo era tan grande que parecia majaban granzas, O
mazos de batin, que no eesaban. Viéndome sin aliento, ce-
saron de herirme, mas no de amenazarme. El padre co-
mo mas maduro, 6 como mas podrido dijo me dejasen )y
que si yo decia la verdad de quién era el robador de 'su
bionra, no me harian mas mal. No les podia satisfacer su
deseo, porque ni sabia quién era, ni lo habia visto en mi
vida hasta que salié del ataud; pero conio no les deeia na-
da, tornaron de nuevo. Alli era el gemir , alli el llopap mi
desdicha, alli el suspirary renegar de mi corga fortuna, pues
siempre hallaba nuevas invenciones para perseguirme, Df-
jeles, como pude, me dejasen, que yo les contaria lo que
habia en aquel caso : hiciéronlo, ¥ ¥o les dije al pig de 1a
letra lo que pasaba; pero no daban -crédito 4 la verdad,
Viendo que la tempestad no cesaba, determiné enganarlos,
si podia, asi y les prometi de ensefiarles ¢l malhechor, Cesa-
ron de martillear sobre mi, ofreciéndome maravillas, pre-
guntironme como se llamaba y donde . vivia : respondi-
les que no sabia el nombre, ni menos el de sp calle; pero
que si ellos me querian llevar, Porque ir por mis piés era
imposible, segun me. habian maliratado, les enseiiaria
su casa. Holgironse dello; diéronme up poco de vino,
con que torné algun tanto en mi; y bien armados me o=
maron entre dos, de los sobaces, como a dama francesy
y me llevaron por Madrid. 1
Los que me veian decian : 4 ese hombre lo llevan a1
chreel, otros, al hospital , y ninguno daba en e] blanco,
Iba confuso y aténito sin saber qué hacer ni decir, porque
si queria llamar ayuda, habian de dar-quejade mi 4 |a jus-
ticia, que la temia mas que 4 la. muerte 3 huir era imposi-
ble, nosolo por el guebrantamiento pasado , pero porir
en medio del padre, hijos y parientes, que para el caso se
habian juntado ocho 6 nueve; y iban todos Como unos san
Jorjes. Cruzamos calles, pasamos eallejas, sin  saber
adénde estaba, ni'adonde los llevaba, Llegamos 4 la Puer-
ta del Sol, y, por una calle que 4 ella sale; vi venir un ga-
lancete pisando de punta, la capa por debajo del brazo,
con un pedazo de guante en una mano, y en Jaotra un
clavel, braceando, que parecia primo hermano del duque
del Infantado: hacia milademanesy contorsiones, Al pun-
1o le conoei, que era mi amo. el escudero, que me habia
hurtado el vestido en Murcia 3 ¥ sin duda que algun santo
me lo deparo alli (porque yo no habia dejado ninguno. en
las letanias que no hubiese llamado). Gomo. vi la ocasion
que me mostraba su calva, asila del copele, y con una pie-
dra quise matardos péjaros, vengindome de aquel fanfarron
¥y librindome de aquellos sayones. Asiles dije: seiiores,
alerta, que el galan robador de yuestra honra viene aqui,
que ha mudadode vestido. Ellos, eiegos de colera, sin ha-
cermas discurso, me preguniaron quién era ; seiialéselo;
arremetieron 4 €1, y asiéndole de los cabezones le echa-
ron en el-suelo, dindole mil coces, puntapiés y mojico-
nes. Uno de los mozalbillos, hermano de la doncella , le
quiso meter la espada por el pecho; mas su padre lo es-

torb6, y apellidando 4 la justicia lo maniataron. Como vi
el juego revuelto, y que Lodos estaban ocupados, tomé las
de villadiego, y lo mejor que pude me escondi. Mi buen
escudero me habia conocido, y pensando que eran algu-
nos deados mios que le pedian mi veslido, decia : déjen-
me, déjenme que yo pagaré dos vestidos: mas ellos le
tapaban la boca & punadas. Ensangrentado, desealabrado
y molido le llevaron 4 la carcel, y yo me sali de Madrid,
renegando del oficio, y aun del primero que lo habia in-
ventado.

CAPITULO XI.
Cémo Lézaro se purtld para su terra, y de lo que en ¢! camine le
sucedid.

. Quise ponerme en camino, mas las fuerzas no llegaban
al 4nimo , y asi me detave en Madrid algunos dias ; no Io
pasé nal, porque ayndandome de muletas, no-pudiende
caminar sin ellas, pedia limosna de puerta en puerta, y de
convento en convento, hasta que me hallé con foerza de
ponerme en camino ; dime prisa 4 ello por lo que oi con-
tar & un pobre , que al sol con olros. se estaba espulgan-
do : era la historia del cofre, como la he contado, afia-
diendo que aquel hombre, que habian puesto en Ia chreel
pensando era el del arca, habia probado lo contrario ,
porque & la hora que habia pasado el caso » estaba ya en
su posada, y persona del barrio le habja visto con otro
veslido del con que lo habian prendido ; mas que con todo
eso lo habian sacado & la vergiienza Por vagammndo ,y
desterradolo de Madrid; y asi é1 como los parientes de
la doncella buseaban un ganapan;, que habia sido el que
lo habia urdido, con juramento que el primero que le en-
contrase lo habia de acribillar 4 estocadas; Abyi el ojo, y
piiseme en uno un parche, rapindome ka barba como cu-
carro : quedé con tal figurilla seguro de que la madre
que me parid no me hubiera conocido. Sali de Madrid eon
intencion de irmea Tejares por ver si, tornando al maolde,
la fortuna me desconoceria. Pasé por el Escorial, edificio
que muestra 1a grandeza del monarea que lo hacia (por-
que aun no estaba acabado), tal que se puede contar entre
las maravillas del mundo , aunque no se dira de que la
amenidad del sitio ha convidado 4 edificarle alli ;-por ser
1a tierra muy estéril ¥ montanosa; pero si la templanza
del aire, que en verano lo es tanto, que con solo ponerse
4 la sombra, no enfada el calor, ni la frialdad ofende,
siendo por estremo sano.

A menos de una legua de alli encontré con una com-
paiia de jitanos, que en un easal tenian surancho ; cuan-
do me vieron de lejos, pensaron era alguno de los suyos,
porque mi traje no prometia menos 3 Mas de cerca se des-
engaitaron. Esquivironse algun tanto, porque segun eché
de ver, seguiian una eonsulta 6 leecion de oposieion: dijé-
ronme que aquel no era el camino derecho de Salamanca,
pero si el de Valladolid. Como mis negocios no me forza-
ban mas & ir 4 una parte que & otra, dijeles que, pues asi
era, queria antes que volviese 4 mi tierra, ver-aquella ciu-
dad. Uno de los mas ancianos me preguntd de donde era, y
sabiendo que de Tejarés , me convidd 4 comer por amor
de la vecindad de los lugares, porque ¢l era de Salaman-
ca ; admiti el convite, y por postres me pidieron les con-
tase mi vida y milagros. Hitelo, sin hacerme de rogar, con
las mas breves: y sucintas palabras que cosas fan grandes
permitian. Cuando llegué 4 tratar de la cuba, y de lo que
en Madrid me habia sucedido en easa de un mesonero ,
didles muy gran risa, partieularmente 4 un jilano y 4 una
jitana; que daban las carcajadas de mas - de marca. Go-
mencé & correrme poniéndome colorado = el jitano com-
palriota, que conocié mi corrimiento, dijo : « No se apure,
hermano, que estos sefiores no se rien de sn vida, siendo
ella tal que pide antes’ admiracion que risa; y pues tan
por estenso nos ha dado cuenta della, justo es le pague-
mos en-la misma moneda, fidndonos de su pradencia, eo-
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mo ¢l 1o ha hecho de la nuestra; y si estos sefiores me
dan licencia contarle he de dénde la risa procedié.» To-
dos le dijeron la tenia, pues sal_)itln gque su mucha disere -
¢ion y esperiencia no le dejarian pasar los limites de la
razon. «Sepa pues, prosiguiod 'él. que los que alli rien y
carcajean , son la doncella y clérigo, que saltaron por la
ventana in puribus, cuando el diluvio de su cuba los quiso
anegar : ellos, si gustan, le contaran los arcaduces por
donde han venido al presente estado.»

La jitana flamante pidio licencia , captando la benevo-
lencia del ilustre auditorio, y asi con voz sonora, reposa-
da y grave relald su historia del modo siguiente + « El dia
que sali § salté, por mejor decir, de casa de mi padre y
me llevaron 4 la trena, me pusieron en un aposento mas
oseuro que limpio, y mas hediondo que adornado ; a! do-
mine Urvez, que esta presenle y no me dejara mentir, le
metieron en el calabozo, hasta que dijo ser elérigo, que
del mismo lo remitieron al sefior obispo de anillo, que le
di6 una muy grande reprension por haberse pensado aho-
garen tan poca agua .y haber dado tal escandalo; pero
con la promesa que hizo de ser mas cauto, y de atar su
dedo.de modo que la tierra no supiese sus entradas y sa-
lidas, le soltaron, mandéndole no dijese misa en un mes.
Yo quedé en guarda del aleaide, que como era mozo y
galin, y yo nifia, y no de mal talle, me bailaba el agua
delante. La carcel era-para mi jardin y Aranjuez de de-
leites ; mis padres, aunque indignados de milibertad, ha-
cian lo que podian para que la tuviese; pero.en vano,
porque el alcaide ponia los medios posibles para que no
saliese de su poder. El sefior licenciado, que esta pre-
sente, andaba alrededor de la cércel como perro de
muestra, por ver si podia bablarme ; hizolo por medio de
una buena tercera, que era un aguila en el oficio, vis-
tiéndole con una saya y cuerpo de una-criada suya, y po-
niéndole un rebozo por la barba, ¢omo si tuviera dolor de
muelas. De la vista resulto la traza de mi salida. La no-
che siguiente se hacia un sarao en casa del conde de Mi-
randa, ¥ al final habian de danzar unos jitanos. Con ellos
se concertd Canil (que asi se llama abora el sefior vica-
rio) para que le ayudasen en sus pretensiones : hiciéronlo
tan bien que, mediante su industria, gozamos de la liber-
tad deseada, y de su compaiiia, que es la mejor de la
tierra.-La tarde antes del sarao hice al alcaide mas mone-
rias que gata tripera, y mas promesas que el que navega
con borrasca : obligado dellas respondit no con menos s
rogindome le pidiese, que mi boca seria la medida, como
no fuese carecer de mi vista. Agradeciselo mucho, di-
ciéndole, que el carecer de la suya seria para mi el mayor
mal que me podia venir. Viendo la mia sobre el hito, ro-
guéle que aquella noche, pues podia, me llevase a ver el
sarao :pareciole cosa dificultosa; pero por no desdecir-
Se, y porque el cieguecillo le habia tirado una flecha, me

lo prometié. El alguacil mayor estaba también enamora- -

do de mi, y habia encargado 4 todas las guardas, y al
mismo alcaide tuviesen cuenta con mi regalo, y que nin-
guno me Lraspusiese : por hacerlo mas secreto me vistié
como paje, con un vestido de damaseo verde, pasamanos
de-oro; el bohemio de terciopelo del mismo color, for-
rado de raso amarillo; una gorra con garzota ¥ plumas,
con un cintillo de diamantes ; una lechuguilla eon puntas
de encaje; medias pajizas, con ligas de gran halumba; za-
patillo blanco picado, y espada y daga dorada-a lo de aires
bola. ;

Llegamos 4 la sala donde habia infinidad de damas ¥y
caballeros : ellos galanes y bizarros, y ellas gallardas y
hermosas ; habia muchos arrebozados y embozadas. Canil
estaba vestido 4 la valentona, y en viéndome, se me puso
al otro fado, de manera que yo estaba en medio del al-
caide y dél. Comenzd el sarao, donde vi cosas que, por
no hacer a mi cuento; dejaré ; satieron los jitanos & bailar

¥ voltear ; sobre las vueilas se asieron dos dellos de
palabras, y de unas en otras, desmintié el uno al otro. El
desmentido le respondié con una cuchillada en la cabeza,
haciéndole echar Lanta sangre della, que parecia habian
muerto un buey. Los asistentes , que hasta entonces ha-
bian pensadoser burlas, se alteraron, gritando : « aqui de
la justicfa. » Los ministros della se alborotaron ; todos los
cireunstantes metieron mano a las espadas; yo saqué la
mia y, cuando me vi con ella en la mano, me puse i tem-
blar de miedo della. Prendieron al delincuente, y no falto
quien, echado para ello, dijese que estaba alli el aleaide
@ quien lo podian entregar ; el alguacil mayor. le llamé
para encargarle el homicida. Quisiera llevarme consigo ;
pero por miedo que no me conociesen. me dijo me reti-
rara 4 un rincon , que me mosird, y que no me apartase
de alli hasta que ét volyiese.

Cuando vi aquella ladilla despegada de mi, tomé de la
mano al démine Canil, que estaba sin moverse de mi lado,
Y en dos brincos salimos 4 Ja calle, donde ballamos 3 uno
destos.sefiores, quenos encaminé a su rancho. Cuando el
herido, que yatodos tenian por muerto, echd de ver que
estariamos libres, se levanto. diciendo.: «sefiores, basla
de burla, que yo estoy sano, y esto no ha sido sino para
alegrar la fiesta.» Quilbse una caperuza, dentro de la cnal
estaba una vejiga de buey, que encima de un buen casco
acerado tenia llena de sangre preparada, ¥ con la cuchi-
llada se habia reventado. Todos comenzaron A reir de la
burla, sino el alcaide, para quien fué muy. pesada : toreid
al lugar sefialado, y no ballindome en él, comenzo 4 bus-
carme preguntando a una jilana vieja, si habia visto un paje
de tales y tales seiias. Ella, que estaba advertida, le dijo
que si, y que le habia oido decir, cuando salio de la mano
con un hombre, vimonos 4 retirara San Felipe; fuése eon
grande prisa a4 buscarme , mas en vano, porque €1 iba acia
oriente, y nosotros huiamos al occidente. Antes que sa-
liésemos de Madrid, habiamos trocado mi vestido, y del
que me dieron encima doscientos reales; vendi-el cinti-
Ho en cuatrocientos escudos ; di 4 estos seiiores, enlle-
gando, doscientos, porque asi se lo habia prometido Ca-
nil. Esle es el cuento de mi libertad; siel seiior Lazaro
quiere otra cosa, mande, que en todo se le servird como
su gallarda presencia merece.» Agradecile la, cortesia, y
con la mejor que pude me despedi de todos : el buen
viejo me acompaiid media legua ; preguntéle en el camino
si los que estaban alli eran todos jitanos nacidos en Egipto;
respondiome que maldito el que habia en Espaiia, pues
que todos eran clérigos, frailes, monjas 6 ladrones, que
habian escapade de las carceles, 6 desus convenlos; pero
que entre Lodos, los mayores bellacos eran los que ha-
bian salido de los monasterjos, mudando la vida contem-
plativa en activa. Tornése con esto a su rancho, y yo 4
caballoen la mula de san Francisco me dirigi 4 Valladolid.

CAPITULO XII.

De lo qué le sucedid & Lizaro en una venla, una legua sntes
de Valladolid.

iue rumiar llevé para todo el camino de mis buenos.
jitanos, de su vida, costumibres y tratos! Espantabame
mucho como la justicia pérmitia pablicamente ladrones
tan al descubierto, sabiendo todo el mundo que su trato.
¥ contrato no es otro que el harto. Son un asilo y afiagaza
de bellacos, iglesia de apostalas y escuela de maldades;
particularmente me admiré de que los frailes dejasen su
vidd descansada y regalona por seguir la desastrada y
aperreada del jitanismo ; y no hubiera creido ser verdad
lo que el jitano me dijo, si no me hubiera mostrado & un
cuarto de legua del rancho, detras de las paredes de un
arrafial, un jitano y una jitana, él rebecho y.ella carille~
na; €l no estaba quemado del sol, ni ella curtida de las in-
¢lemencias del cielo. El uno eantaba un verso de los sal-
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mos de David, y la otra respondia con otro : advirtiome el
buen viejo, que aquellos eran fraile y monja, que no ha-
bia mas de ocho dias que habian venido 4 su congregacion
con deseo de profesar mas auastera vida,

Llegué auna venta, una legua antes de Valladolid, en
cuya puerla vi sentada a la vieja de Madrid con la donce-
llita de marras; salié i galancete @ llamarlas para que
entrasen i comer ; N0 me conocieron por ir tan disfrazado,
siempre con mi parche en el ojo y mis vestidos 4 lo bri-
bonesco ; mas yo conoci ser el Lazaro que habia salido
del monumento que tanto me habia costado. Piaseme de-
lante dellos, para ver si me darian algo; no me podian dar,
pues no lenian para ellos. El galan, que habia servido de
despensero, fué tan liberal, que para &, para su enamo-
rada y para la vieja alcahueta habia hecho aderezar un
poco de higado de puerco con una salsa : todo lo que ha-
bia en el plato lo ‘hubiera yo traspalado en menos de dos
bocados. El pan era tan negro como los manteles, ‘que
parecian tiwica de penitente ¢ barredero de horno :-«coma,
mi vida, le decia ¢l sefior, que este manjar es de princi-
pes : la tercera comia y callaba, por no perder tiempo; y
por ver que no habia para tantos envites, eomenzaron &
fregar el plato que le quitaban el bétun ; acabada la triste
¥ pobre comida, que mas hambre que hartura les habia
causado, el sefior enamorado se escusd con decir-que la
venta estaba mal provista. Viendo que alli no habia nada
para mi, pregunté al huéspedsi habia ‘que comer, dijome
que segun la paga. Quisome dar una poca deasadura;
preguntéle si tenia otra cosa, ofreciéme un ‘cuartillo de
cabrito que aquel enamorado no habia querido por ser
€aro; quise hacerles un fiero, y asi dijeme le diese: paseme
con él 4 los piés de la mesa, donde era de ver é1 mirar
dellos: 4 cada hocado tragaba séis ojos, porque los del
enamorado, los de lasefiora y los de la aleahueta estaban

. clavados en 1o que comia. «;Qué es esto? dijo la doncella,

¢aquel pobre come un cuartillo de eabrito, y para noso-
tros no ha habido mas que una pobre patorrila?y El galin
respondi6 habia pedido al huésped algunas perdices, ca-
pones 6 gallinas, y que habia dichio no tetiaotra cosa que
darle ; yo que sabia el caso, y que, porno gastar 6 por o
tener de que hacerlo, les habia hecho comer con dieta,
quise comery callar: parecia aquel eabrito piedra iman:
cuando menos me caté, los hallé 4 todos tres encima de
mi plato ; 1a siu vergiienza cachondilla tomé un bocado ¥
dijo: «con vuesa licencia, hermano» ; y antes de tenerla,
ya lo habia metido en la boca ; la vieja replico : «no le
quileis 4 este pecador su comida: —No se la quitaré, dijo
ella, porque yo se la pienso pagar muy hiens; y diciendo
yhaciendo comenzo & comer con tanta prisa y rabia, que
parecia no lo habia hecho en seis dias. La vieja tomé
un bocado por probar qué gusto tenia; el galin diciendo,
esto les agrada lanto, se hincho la boca con un tasajo
como un pufio. Viendo pues que se desmandaba, tomé
todo lo que habia en el plato y me 1o meti de un bocado;
como era tan grande, no podia ir atras niadelante.
Estando en este conflicto, entraron por la puerta dos
caballeros armados con jacos, casqueles y rodelas; (raia
cada uno un pedreial allado y otro en el arzon de la silla:
apedronse dande las mulas & un criado’ de‘d pié; dijeron
al huésped si habia algo que comer; ¢l lésdijo babia muy
buen recado, y que entre tanto que lo aderezaba, si sus
mercedes se servian , podian entrarse en aquella sala. La
vieja, que al ruido habia salido 4 la puerta, entré con las
manos én la cara, haciendo mil inclinaciones, ¢omo fraile
novicio; hablaba por eco; retoreiase acia una yotra parte,
como si estuvierade parto, dijo lo mas bajo y mejor que
pudo : «;perdidos somos! los hermanos'de Clara (que este
era el nombre de la doncelluela) éstin en el portaly La
mozuela comenzo a desgrefiarse y mesarse, dindose lan
grandes bofetadas, que parecia endemoniada. El galan-
cele, que era animoso, las conselaba diciendo no se afli-

giesen, que donde ¢l estaba no habia de qué temer: yo,
atisbando, con la boca llena de eabrito, euanda oi que
aquellos valentones estaban alli, pensé moric de miedo, ¥
lo hubiera becho ; mas como mi gaznate estaba cerrado,
el alma se torn6 & su lugar, por no hallar la puerta abierta.
Entraron los dos Cides, y al punto que vieron a su her-
manay4 la aleahueta, dijeron gritando : saqui estin, aqui
las tenemos, aqui moriran.» A los gritos fué tal mi espanto,
que di en el suelo; con el golpe eclié el cabrito que me
ahogaba. Pusiéronse las dos detris del caballerejo, como
pollos debajo de las alas de la gallina cuando huyen del
milano ; él con gentil dnimo melié mano 4 su espada, y
se fué para ellos con tanla furia, que de espanto se que-
daron heehos dos estatuas : helironseles las palabras en
la boea, ylas espadas en las vainas. Preguntoles qué que-
rian 6 qué buseaban, y diciendo esto, arremetié al uno y
le sacd la espada, poniéndosela en los ojos, y la otra al
otro; @ cada movimiento que él hacia con las espadas,
temblaban como las hojas en el irbol.

La vieja y la hermana, que vieron tan rendidos 4 los dos
Roldanes, se llegaron 4 ellos, y los desarmaron; el ven-
tero entro al ruido que todos haciamos (porque ya yo me
habia levantado y tenia al uno de la barba). Pareciéme
aquello 4 los toros uncidos de mi tierra, que cuando los
muchachos los ven huyen dellos; mas poco 4 poco se
les atreven, y conociendo quz no son bravos, ni lo [iare—
cen, se les llegan tan cerea, que perdido el temor les
echan mil estropajos. Como vi que aquellas madagafias no
eran lo que parecian, me animé y acometi i ellos, eon
mas-animo. que mi mucho temor pasado permitia. «;Qué
esesto? dijo el huésped, jen mi easa tanto atrevimiento?»
Las-mujeres, el caballerete y yo comenzamos # gritar,
diciendo eran ladrones que nos venian signieudo, para ro-
barnos ; el ventero, que los vid sin armas, ¥ & nosotros eon
la vietoria, dijo: ejladrobes en mi ecasa% ¥ echd mano
dellos, y ayudandole nosotros los metio en un sétano, sin
valerles razon que alegasen en contrario. El eriado de los
dos, que venia de dar recado a las mulas, preguntd por
sus amos; y el ventero le puso con ellés; Lomé sus male-
tas, cojines y porta-manteos, y los encerrd; repartiéndo-
nos las armas, como si fueran suyas, no nos pidio nada de
la comida porque firmisemos la sumaria que contra ellos
habia hecho, en que como ministro de la inquisicion, que
decia era, y como justicia de aquel pago, condend 4 los
tres & galeras perpetuas, y 4 doscienlos -azotes alrededor
de la venta. Apelaron. 4 la chancilleria “de Valladolid,
adonde el buen mesonero con tres criades suyos los 1le-
varon, y cuando los desdichados pensaron estar delante
de los seiiores oidores, se hallaron delante de 1ds inquisi-
dores; porque el taimado ventero habia puesto en el pro-
ceso algunas palabras que, ellos habian dicho contra los
oficiales de la sanla inquisicion (crimen imperdonable).
Pusiéronlos en oseuros ealabozos, de donde, como ellos
pensaron, no pudieron escribir.a su padre, ni avisar a per-
sona alguna paraque los ayudasen, y donde los dejare-
mos bien guardados para tornar 4 nuestro huésped, que
lo encontramos en el camino.

Dijonos como los senores inquisidores le habian man-
dado hiciese parecer ante ellos i los tesligos que firma-
ban en el proceso; pero que ¢l como amigo nos. avisaba
nos escondiésemos. La doncellila le did una sortija que
tenia en su dedo, rogandole hiciese de modo que no fué-
semos & su presencia ; promeliosélo; el ladron habia di-
cho aquello por bacernos huir, porque si quisiesen oir los
testigos, no se descubriese su bellaqueria (que no era la
primera). Dentro. de quince dias se hizo auto pablice en
Valladolid, donde vi salir entre los otros penitentes i los
tres pobres diablos, con mordazas en las boeas, como
blasfemos que habian osado poner la lengua en los mi-
nistros de la santa inquisicion, gente lan santa y perfecta
como la justicia que adminisiran, Lievaban eorozas y un
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sambenito cada uno, en gque iban escritas sus maldades y
las-sentencias que por ellas les daban: pesome de ver
aquel pobre mozo de mulas, que pagaba lo que no debia;
de 10s otros no tenia tanta lastima, por la poca que de mi
babian tenido. Confirmaron la sentencia del huésped, aiia-
diendo 4 cada uno lrescientos azoles, de manera que les
dieron quinientos, y los enviaron & galeras, donde se les
pasaron los fieros y bravatas. Yo busqué mi fortuna: mu-
chas veces encontré en el prado de la Magdalena 4 las
dos amigas, sin que jamas me hubiesen conocido, ni su-
piesen que yo las conocia. Al eabo de pocos dias vi 4 la
doncellica de religiosa en la casa de poco trigo’, donde
ganaba para sustenlar a su respeto y a-ella; la vieja ejer-
citaba su olicio en aquella ciudad.

CAPITULO XIIL

Cdmo Lizaro sirvio de escuderod siete muojeres juntas,

Llegué & Valladolid con seis reales en la bolsa, porque
la gente, que me veia tan flaco y descolorido, me daba li-
mosna con mano franca, y yo la recibia bo con escasa:
fuime derecho a la roperia, donde por cuatro reales y un
cuartillo eompré una capa:larga de bayeta, que habia sido
de un portugués, tan raida como rota y descosida. Con
ella, y con un sombrero alto como. chiménea, ancho de
alas, como - de francisco, que compré por-medio real, y
conun palo en la mano, me paseaba por el lugar; los que
me veian se burlaban-de mi; cada uno me decia su apodo;
los unos me lamaban filosofo de taberna; otros : veis alli
a san Pedro vestido en vispera de fiesta; otro: «jah sefior
ratifio! ; Quiere sebo para sus botas %» No falté quien di-
jese parecia alma de médico de hospital ; yo hacia orejas
de mercader, y pasaba por tedo. A pocas calles andadas
encontré con una mujer de verdugado y chapines de mas
de marca, puesta la mano en la eabeza de un muchacho,
un manto de soplillo, que la cubria hasta los pechos: pre-
guntome si subia de un escudero; respondile no sabia de
otro sino demi, y que si le agradaba-podia disponer como
de cosa propia. Coneertéme con ella en dame aca esas
pajas; prometidme tres cuartillos de racion y quitacion:
tomé posesion del oficio dandole el brazo; arrojé el palo,
porque mo tenia dél necesidad, pues solo lo traia para
mostrarme enfermo y mover a piedad. Envi el nifio 4 ca-
sa, mandandole dijese 4 la moza tuviese la mesa puesta y
13 comida aderezada; trajome mas de dos horas dé ceca
en meca, y de zoca en colodra: 4 la primera visita que
llegamos me advirtio la sefiora, que cuando ella legase
me habia de adelantar a la casa adonde iba, preguntando
por la sefiora ¢ sefior de la casa, y decir : Juuna Perez, mi
sefiora, que este era'su nombre, quiere bésar i su mer-
ced las manos; advirtidme ‘también que jamis me habia
de cubrir delante della, cuando estuviese parada en al-
guna parie. Dijele que yo sabia la obligacion de un oria-
do, y asi cumpliria con ella. Grande era el deseo que te-
nia de ver la cara de mi ama reciente ; mas no podia, por
ir rebozada ; dijome que no me podia tener solo para ella;
pero que busearia algunas vecinas suyas a quien sirviese,
entre las cuales me darian la racion que me habia prome-
tido, y que entre lanto qué todas no concurriesen, que
seria con brevedad, ella me daria su parte. Preguntéme
si tenia donde dormif; respondile que no: no os faltara,
dijo ella, porque mi marido es sasire, y os acomodareis
con'los mancebos: no podiais, prosiguid, hallar en la ein-
dad mejor comodidad, porque antes de tres dias tendreis
seis sefioras, que cada una os dara un cuarto.

Quedé medio aténito de ver la gravedad de aquella mu-
jer, que parecia‘por 1o meros lo era de algun eaballero
pardo, 6 de algun cindddano rico ; espantome también de
Ver que para ganar tres pobres cuartillos eada dia habia
de servir & siete mujeres ; pero consideré que valia mas
algo que nada, y que aquel no era oficio trabajoso, de lo
(ue yo huia como del diaklo; porque siempre quise mas

comer berzas y ajos sin trabajar, que capones y gallinas
trabajando. Didme el manto y los ehapines en Hegando a
casa, para que los diese ala criada; vi lo que desexha ;
no me dejo de agradar la mujereilla; era briosa, moreni-
cay de buen talle: solo me desagrado que la- relucia ka
cara como cazuela barnizada; diome el cuarto , diciendo
acudiese cada dia dos veces, una 4 las ocho de la maiia-
na,y otra & las tres de la tarde, para ver si ella queria sa-
lir de casa. Fuime-d una pasteleria, y con un pastel de i
cuarto di fin a mi racion, Todo lo demis del dia pasé co-
mo camaleon, porque ya habia acabado la limosna, que
en el camino me babian- dado, y no osaba ponerme 4 pe-
dirla, porque si mi ama lo supiera me comiera. Fui & su
casa & las tres; dijomeque no queria saliv, pero que me

-advertia que de alli adelanle no me pagaria el dia que no

saliese, ¥ que si mo salia mas de una vez al dia, no me
daria ‘mas de dos maravedises; mas me dijo: que pues
ella me daba cama, la habia de preferir 4 las demis, in-
titulandome por su criado. La cama era tal, que merecia
bien esto y mas : hizome dormir con los aprendices enci-
ma de una gran mesa, sin maldita otra cosa que una man-
ta raida para cubrirnos; pasé dos dias con la miseria que
con-cuatro maravedises podia comprar; al cabo dellos en-
tré en la cofradia la mujer de un zurrador, que regaled
mas de una bora los dos ochavos. Finalmente, en cinco
dias luve siete amas, y de racion siete cuartos. !
Comencé & comer espléndidamente, bebiendo, no de lo
peor, aunque no de lo mas caro, por no tender la pierna
mas de hasta donde llegaba la sabana. Las otras einco
duefias eran una viuda de un eorchete, la mujer de un
hortelano, una sobrina, que decia ser, de un capellin de
las Desealzas, moza de buen fregado, y una mondonguera,
que era & quien yo mas queria, porque siempre que me
daba el cuarto me convidaba con caldo de mondongo, y
anles que de su casa saliese habia envasado tres ¢ cua-
tro escudillas con que pasaba una vida, que Dios nunea
me la dé peor. La Gllima-era una beala: ‘con esta tenia
mas que hacer que con todas, porgue jamas hacia sino vi-
sitar frailes; con quienes euando estaba 4 solas, no habia
juglar como élla; su casa parecia colmena: unos entraban,
otros salian, y todos le traian las mangas lenas, y & mi,
porque fuese fiel secretario, me daban algunos pedazos
de carne, que de su racion se metian en las mangas. {En
mi vida he visto mayor hipécrita que esta! Cuando iba.por
las calles, no alzaba los ojos del suelo, no se le caia el
rosario de la mano, siempre lo rezaba por la calle : todas
las que la conocian la pedian rogase & Dios por ellas, pues
(ue sus oraciones eran tan aceptas; ella las respondia era
una grande pecadora, y no mentia; que con la verdad.en-
gaiiaba. Cada una destas mis amas tenia su hora seiiala-
day cuando me decian no querer salir de casa, iba-a la
otra, hasta que acababa mi larea; sefialabanme el liempo
en que debia volver a busearlas, y esto sin falta, porque
si por malos de mis pecados tardaba un poeo, la sefiora
delante de-las que estaban en la visita me decia mil per-
rerias, y me amenazaba, que si.continuaba en mis des-
cuidos, busearia otro escudero mas diligente, cnidadoso
y puntual. Quien la oia gritar y amenazar con tanto orgu-
Ilo, sin duda ereia me daba cada dia dos reales, y de sala-
rio cada aio treinta ducados. Cuando iban por las calles,
parecian la mujer del presidente de Castilla; 6 por lo me-
nos de un oidor de chancilleria. Sucedio un dia, que la
sobrina del eapellan y la corcheta se enconlraron en uma
iglesia, y queriéndose volver las dos 4 sus casas & un mis-
mo tiempo, sobre & quién habia yo de acompaiiar la pri-
mera hubo una rifia tan grande, que parecia estibameos
en el horno, tirahan de mi, la una por un cabe, la otra
por otro, con tanta rabia que me despedazaron la capa.
Quedé en pelola, porque debajo della maldita otra cosa
Lenia, sino un andrajo de camisa, que parecia red de pes-
car. Los que veian las carnes, que por la desgarrada cani-
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sa descubria, reian 4 boca llena: la iglesia parecia taber-
na. Los unos se burlaban del pobre Lizaro ; los otros es-
cuchaban 4 las'dos damas, que desenterraban sus abue-
los. Con la prisa que tenia de recoger los pedazos de mi
capa, que de maduros se habian' caido, no pude escuchar
lo que se decian; solo oi decira la vinda: «;de dénde le
viene 4 la piltrafa tanto toldo ? Ayer era moza de eintaro,
y hoy leva ropa de tafetan, 4 costa de las dnimas del pur-
gatorio.» La otra le respondia: <ella la-muy descosida Ia
lieva de burato, ganada con un Deo gratias, y sea por
amor de_ Dios, y si yo era moza de cintaro, ella lo es hoy
de jarro.» Los presentes las separaron, que se habian ya
comenzado 4 asir de la melena. Acabé de recoger los pe-
dazos'de mi pobre herreruelo, y pidiendo dos alfileres 4
una que se hallé alli, la acomedé como pude, con que cu-
bri mis vergiienzas ; dejélas riiendo, y fuime 4 casa de Ila
sastresa, que me habia mandado acudiese i acompafiarla
a las onee, porque habia de ir & comer a casa de una ami-
ga suya. Cuando me vio tan mal tratado, me dijo gritando:
ajpensais ganarmis dineros, y venirme 4 acompaiiar como
un picaro? Con menos de lo.que os doy 4 vos podria
tener otro escudero con calzas atacadas, bragueta, capa y
gorra; y vos no haceis sino-borrachear lo que os doy.»
iQué borrachear, decia yo entre mi, con siete cuartos que
gano el dia que mas, pasando muchos que mis amas por
no pagar un cuarto no querian saliv de su casa! Hizome
hilvanar los pedazos de mi capa, y con la prisa que se da-
ban, pusieron unos pedazos: de abaje arriba: de aquella
manera fui 4 acompaiarla.

CAPITULO XIV,

Donde Lizaro cuenta lo que le pasé en un consite.

Ibamos. & paso' de fraile eonvidado, porque la sefiora
temia que no habria harto para ella 3, llegamos a casa de
su amiga, donde habia otras mujeres de las convidadas ;
preguntaron 4 miama si era yo capaz para guardar la
puerta; dijoles que si; dijéronme : quedaos, hermano, que

hoy sacareis el vientre de mal afio. Acudieron muchos
galancetes, sacando cada uno de su faltriquera, cuil una
perdiz, cual una gallina; uno -sacaba un eonejo, olro un
par de palominos, este un poco de carnero, aquel un pe-
dazo :de solomo, sin fallar quien sacase longaniza ¢ mor-
cilla;tal hubo que sacoun pastel de & real envuelto. en su
pailuelo, diéronlo al cocinero, y entre lanto retozahan eon
las sefioras, y daban enellas como.asno en centeno verde:
lo que alli pasé no me es licito decirlo, ni al lector con-
templarlo. Acabada esta comedia vino la comida ; las se-
noras comieron los Kyries, y los galanes bebieron el fte
misa est. No quedaba nada en la mesa que las damas no
metiesen en sus faltriquera, envolyiéndolo en sus moea-
dores ; sacaron fos postres los galanes de las suyas; unos
manzanas, otros.queso, aceitunas, y uno dellos, que era
el gallo y el que se las daba con la sastresa, saco media
libra de confitura. Mucho me agradé aquel modo de tener
la' comida tan cerca de si para una necesidad, y propuse
de alli adelante hacer tres 6 cuatro faltriqueras en las pri-
meras calzas que Dios me deparase, y una dellas de buen
cuero, bien cosida para meter el caldo; porque si aguellos
caballeros, que eran Lan ricos y principales, lo traian todo
en su faltriquera, y las sefioras lo llevaban cosido en las
suyas, yo, que no era sino un escudero de piltrafas, lo
podia bien hacer.

Fuimonos & comer los criados , y maldita olra cosa ha-
bia para nosotros sino caldo y sopas, que me espantd ¢6-
mo aquellas damas no se las metieron en las mangas. No
habiamos apenas comenzado, euando oimos gran ruido en
Ia sala donde estaban nuestros amos ; disputaban quiénes
habian sido sus mujeres, y quiénes eran los maridos dellas;
dejando atras las palabras, vinieron 4 las manos, y entre
col y col lechuga; dabanse puiiadas, bofetadas, pellizeos,
coces, bocados ; desgreiabanse, mesabanse. y daban tan-

tos mojicones, que parecian muchachos de aldea cuando
van 4 procesion. La rifia se colenz6, segun pude enten-
der, porque algunos dellos no querian dar ni pagar nada 4
aquellas sefioras, diciéndoles bastaba lo que habian co-
mido. Sucedi6 que la justicia pasaba por la calle, y oido
el ruido, llamaron 4 la puerta, diciendo : «abran 4 la jus-
ticia.» Qida esta palabra, huyeron los unos por aqui, los
otros por alli ; unos dejaban los herveruelos, los otros las
espadas; esta dejaba los chapines, aquella el manto ; de
manera que lodos desaparecieron, escondiéndose cada
uno lo mejor que pudo. Yo, que no tenia por qué huir,
estiveme quedo, y como era portero abri, porque no me
achacasen hacia resistencia 4 la justicia. El primer cor-
chete que entré me asi6 de los cabezones, diciendo fuese
preso por la justicia ; teniéndome asido, cerraron la puer=
ta y fueron & buscar a los que hacian el ruido ; no dejaron
aposento, retrete, s6tano, bodega, desvén ni letrina que
no registrasen. Como ne hallaron 4 nadie, me tomaron el
dicho, confesé de pe 4 pa los que habia en la compaiiia y
lo que habian hecho; espantironse que habiendo tantos
comp yo decia, no pareciese ninguno. Siva & decir la ver-
dad, yo mismo me espanté dello, habiendo doce hombres
¥y seis mujeres; con mi sencillez les dije (y aun lo ereia)
que pensaba fuesen trasgos todos los que alli habian es-
tado, y hecho aquel ruide ; riéronse de mi, ¥y el alguacil
dijo a los que habian bajade 4 1a bodega, si habian mirado
bien todo; hizo encender una hacha, ¥ entrando por la
puerta, vieron rodar una cuba.

Espantados los corchetes echaron & huir, diciendo :
«jpor Dios que es verdad lo que este hombre dice, que
aqui no hay sino duendes !» El alguacil, que era mas as-
tuto, los detuvo diciendo no temia al diablo ; fuése & la
cuba, y deslapindola ballé dentro un hombre ¥ una mu-
jer : no quiero decir como los hall6, por.no ofender las
castas orejas del benigno y eserupuloso lector ; solo digo
que la violencia de su aceion habia hecho rodar la cuba,
y fué causa de su desgracia, y de mostrar en publico lo
que hacian en secreto; sacironles fuera; él parecia &
Cupido con suflecha; y ella & Venus con su aljaba. El uno
y el otro desnudos como su madre los parid, porque cuan-
do la justicia llamo estaban en una cama haciendo las pa-
ces, y con el alarma no babian tenido lagar de tomar 'sus
vestidos, y por esconderse se habian metido en aquella
cuba vacia, donde proseguian su devolo ejercicio. Dejo
admirados & todos la hermosura de los dos; echironles
dos capas, entregéndolos 4 dos corchetes para que los
guardaran ; pasaron delante & buscar a los otres; descu-
brid el alguacil una tenaja de aceite, donde hallé un hom-

* bre vestido; el aceite le llegaba 4 los pechos : al punto que

lo descubrieron quiso saltar fuera; mas no lo hizo tan dies-
tramente que la tenaja y.€lno diesen en el suelo. Saltd el
aceite hasta los sombreros de los ministros de juslicia, y
sin. respeto los mancho ;.renegaban del oficio, ¥ aun de
la puta que se lo habia enseiiado. El aceitado, que vio
que ninguno le acomelia , antes tedos huian dél como de
apestado, di¢ & buir; el alguacil grilaba : «ténganlo, tén-
ganlo, » mas todos le hacian lugar ; fuése por una puerta
falsa meando aceite ; de lo que sacd de su vestido hizo
arder la lampara de nuestra sefiora de las Congojas mas
de un mes. La justicia quedd bafiada en aceile ; renega-
ban de quien alli los habia traide, y yo también, porque
decian era el alcabuele, y como a tal me habian de em-
plumar ; salieron como buiinelos de la sarlén, dejando
rastro por donde iban,

Estaban tan enojados, que juraron 4 Dios ¥ 4 los cuatro
sacrosantos Evangelios habian de Lacer ahorear a (odos
los que hallasen ; temblabamos los presos ; fueron 2 los
alborines & busear otros; .eulraron dentro, y de encima
de una puerta derramaron una talega dé harina, con que
cegaron a todos los que dentro eslaban ; daban voces di-
ciendo : « jresislencia 4 la justicia » ! Si querian abrir los
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ojos, al punto se los cerraban con agua y harina ; los que
nos Lenian nos dejaron para ir & socorrer al alguacil , que

gritaba como un loco. Apenas habian entrado enando les |

taparon los ojos con harina y agna:andaban como galli-
nas ciegas; encontribanse los unos con los otros, y se
descargaban golpes, que se rompian las mejillas, dientes y
muelas ; como los vimos de vencida, dimos todos en ellos,
y allos mismos en si propios, lanlo que de cansados ca-
yeron en el suelo, donde llovian golpes sobre ellos ¥ gra-
nizaban coces, No gritaban ni se meneaban, como si es-
tuvieran muerlos ; si alguno queria abrir la boca para ello,
al punto se la binchian de harina, embul.iéndoin§ como &
capones en caponera : alimosles las manos y piés, y ar-
rastrando como puercos los llevamos i la bodega, echan-
.doles en el aceite como peces a freir ; revolcibanse como
lechones en cenagal ; cerramos las puerlas, yéndose cada
uno 4 su casa. El amo de aquella vino, que estaba en el
campo, y ballando las puertas cerradas y que ninguno res-
pondia, porque una sobrina suya, que era la que habia
prestado su casa para hacer aquel convile, se habia ido a
la de su padre, por, temer & su lio, hizo descerrajar las
puertas, y cuando vié su casa sembrada de harina y unta-
da de aceile, se enojo lanto que daba voces como un
borracho ; fué 4 la bodega, donde hallé su aceite derra-
mado y 4 la justicia que se revolcaba ; con la rabia que
tenia de ver su hacienda desperdiciada, tomé un garrote
¥ dié tantos palos al alguacil y corchetes, que los dejo
medio muertos ; llamé a_sus vecinos, y entve todos los
sacaron 2 la calle, donde los muchachos les Lirahan lodo,
estropajos ¥ suciedades : estaban tan llenos de harina que
nadie los conoeia,

Cuando tornaron en si y se vieron en la calle libres, se
fueron huyendo ; entonces se podia decir : tengan 4 la
justicia, que buye ; dejaron sus herreruelos, espadas y da-
gas, sin osar jamés volver por ellas, porque nadie supiese
el caso. El amo de aquella casa se quedd con todo por el
daiio gue habia recibido. Guando yo sali para irme, en-
contré con una capa, no mala ;.dejé la mia y tomé aque-
lla; daba gracias 4 Dios, que habia salido medrado de
aquella jornada (cosa nueva para mi), pues siempre iba
con las manos en la cabeza ; fuime 4 casa de.la sastresa;
hallé la casa revuelta, y al sastre sumarido que la molia
4 palos, por haber venido sola sin manto ni chapines, cor-
riendo por la calle con mas de cien muchachos tras ella.
Liegué & buena hora, porque al punto que el sastre me
vio ‘dejo 4 su mujer, y embistié conmigo, dindome una
puiiada con que me acabé de guilar los dientes queé Lenia.
Diome diez 0 doce coces que me hicieron vomitar lo poco
que habia comido. «; Como, decia, bellaco, alcahuete, no
teneis vergienza de venir 4 mi casa? Aqui pagareis las de
antaiioy las de bogafio.» Llam a sus criados , y trayendo
una manta me mantearon tan i su gusto cuanto 4 mi pe-
sar; dejironme por muerto, y como estaba me pusieron
en un (ablero. Era ya noche cuando torné en mi, y me
quise menear ; caf en Lierra, rompiéndonie de la caida un
brazo ; venido -el dia, poco & poco me fui 41a puerta de
una iglesia, donde con voz lastimosa pedia limosna a los
que entraban.

CAPITULO XV,
Cémo Lazaro se hizo ermjtafio.

Tendido en la puerta de la iglesia y haciendo alarde de
mi vida pasada, consideraba los infortunios en que me
habia visto desde el dia que comencé 4 servir al ciego
hasta el punto en que me hallaba, ¥ sacaba en limpio que
por mucho madrugar no amanece mas temprano, ni el
mucho trabajar enriquece siempre ; v asi dice el refrin:
mas vale 4 quien Dios ayuda, que no quien mucho ma-
druga ; encomendéme 4 él para que el fin fuera mejor
que habia sido el prineipio y el medio. Estaba junto 4 mi

un hermanuco venerable, barba blanea, bacule y rosario
en la mano, en cuyo remate colgaba una calavera , tan
grande como de conejo. Como el huen padre me vio alli-
gido, con palabras dulces y blandas me comenzd 4 con-
solar, preguntandome de donde era, y qué sucesos me
habian-traido 4 tal término. Contéle con breves y sucinlas
razones el largo proceso de mi amarga peregrinacion;
quedd admirado de oirme, y con piedad. y lastima que
mosird tener de mi, me convidé con su ermita ; acepté el
partido, y como pude, que no fué con_poca ;pena, llega-
mos al oratorio que estaba una legua de alli en una péena.
Pegado & él habia un aposento como una aleoba ¥ una
cama ; en el patio estaba una cisterna con fresea agua,
de la cual se regaba un huerlecillo , mas eurioso que
grande. «Aqui, dijo el buen viejo, ha veinte afios que
vivo fuera del tumulto € inquietnd humana : este es, her-
mano , el paraiso terrestre ; aqui contemplo en las cosas
divinas y aun humanas; aqui ayuno cuando esloy harto,
¥ como cuando bambriento; aqui velo euando no puedo
dormir, y duermo cuando el suefio me acosa 3 aqui paso
en soledad cuando no tengo compaiiia , y esloy acompa-
iiado cuando no solo ; aqui canto cuando estoy alegre, y
lloro cuande triste ; aqui trabajo enando no estoy ocioso,
¥y lo estoy cuando no trabajo; aqui pienso en mi mala
vida pasada , y conlemplo la.buena presente; agui final-
mente es donde todo se ignora y Lodo se sabe. »

En el alma me holgaba de oir al chocarrero ermitaiio,
¥y asi le supliqué me diese alguna noticia de la vida epe-
mitica, porque me parecia la nata de todas. ; Cémo,, res-
pondio ¢l, la mejor? Eslo tanto, que solo el que la ha
gustado puede saberlo; mas la hora no nos da liempo
para mas, porque se acerca la de comer. Roguéle me cu-
rase mi brazo, que me dolia mucho ; hizolo con tanta fa-
cilidad, que de alli adelante no me hizo mas mal ; comi-
mos como reyesy hebimos como tudescos; acabada la co-
mida, en medio del dormir de la siesta, comenzé 4 gritar
mi hueno del santero, diciendo : « j que me muero! i que
me muero! » Levantéme, y halléle que queria espirar.
Yiéndole de aquella manera, preguntéle si se moria, res-
pondidme : «si, si, si;» y repitiendo si fallecio dentro de
una hora. Vime afligido considerando que. si aquel hom-
bre se moria sin testigos: podian deeir que yo lo habia
muerlo, y costarme la vida, que hasta entonees con tan-
tos trahajos habia sustentado; y para esto no eran-menes-
ter muchos testigos., porque mi lalle mostraba ser antes
salteador de caminos que hombre honrado. Sali al punto
de la ermila, por_ver si parecia. por alli alguno que fuese
Lestigo de aquella muerte : mirando & Lodas partes vi un
halo de ganado cerea de alli ; fui alla- presto (aungue eon
trabajo por-eslar molido de la refriega sastresca), hallé
seis 0 siele pastores y cualro ¢ cinco pastoras i la som-
bra de unos sauces junto 4 una fuente despejada y clara :
ellos taiiian, y ellas cantaban; los unos bailaban ¥ los otros
tocaban ; esle tenia de la mano 4 una, aquel dormia en
el regazo de la otra; finalmente, pasaban el calor en re-
quiebros y palabras regaladas. Llegué despavorido a ellos,
rogindoles que sin dilacion se viniesen conmigo, porque
el ermilafio se moria : vinieron algunos. dellos » quedan-
do los otros 4 guardar el rebafio ; entraron en la ermits,
¥y preguntaron al buen ermitaiio si‘se queria. morir 5 dijo
que si (y mentia, porque élno lo queria, hacianselo hacer
contra su voluntad) ; como vi que eslaba siempre en sus
trece de decir.que s, dijele si queria que aquellos pasto-
res sirviesen de albaceas y cabezaleros; respondio si;
preguntéle si me dejaba por su anico y legilimo heredero,
dijo que si; prosegui si confesaba que lo que poseia y de
derecho podia poseer me lo debia por servicios y cosas
que de mi habia recibido ; dijo otra vez si. Aquel quisiera
hubiera sido el Gltimo cuento de su vida; mas como vi que
aun le quedaba aliento , porque no lo emplease en daio,
prosegui con mis preguntas, haciendo que uno de aque-




